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UNE FAMILLE CEST UNE FAMILLE
Presently, there came in upon us a spunger, without leave, and we went on playing, whilst he played with us. Then quoth the Sultan to the Vizier,
"Bring the spunger who cometh in to the folk, without leave or bidding, that we may enquire into his case. Then will I cut off his head." So the
headsman arose and dragged the spunger before the Sultan, who bade cut off his head. Now there was with them a sword, that would not cut curd;
(151) so the headsman smote him therewith and his head flew from his body. When we saw this, the wine fled from our heads and we became in
the sorriest of plights. Then my friends took up the body and went out with it, that they might hide it, whilst I took the head and made for the
river..However, he would not be denied, and when he saw her [constant] refusal of herself to him, he feared lest she should tell the folk of him. So,
when he arose in the morning, he took a scroll and wrote in it what he would of forgery and falsehood and going up to the Sultan's palace, said, '[I
have] an advisement [for the king].' So he bade admit him and he delivered him the writ that he had forged, saying, 'I found this letter with the
woman, the devotee, the ascetic, and indeed she is a spy, a secret informer against the king to his enemy; and I deem the king's due more incumbent
on me than any other and his advisement the first [duty], for that he uniteth in himself all the people, and but for the king's presence, the subjects
would perish; wherefore I have brought [thee] warning.' The king put faith in his words and sent with him those who should lay hands upon the
woman and put her to death; but they found her not..Then they displayed Shehrzad in the sixth and seventh dresses and clad her in youths' apparel,
whereupon she came forward, swaying coquettishly from side to side; and indeed she ravished wits and hearts and ensorcelled with her glances [all
who looked on her]. She shook her sides and wagged her hips, then put her hair on the hilt of her sword and went up to King Shehriyar, who
embraced her, as the hospitable man embraces the guest, and threatened her in her ear with the taking of the sword; and indeed she was even as
saith of her the poet in these verses:.There was once in the land of Hind a king of illustrious station, endowed with understanding and good sense,
and his name was Shah Bekht. He had a vizier, a man of worth and intelligence, prudent in counsel, conformable to him in his governance and just
in his judgment; wherefore his enviers were many and many were the hypocrites, who sought in him faults and set snares for him, so that they
insinuated into King Shah Bekht's eye hatred and rancour against him and sowed despite against him in his heart; and plot followed after plot, till
[at last] the king was brought to arrest him and lay him in prison and confiscate his good and avoid his estate. (77).? ? ? ? ? The pitcher then of
goblets filled full and brimming o'er With limpid wine we plunder, that pass from friend to friend..? ? ? ? ? By Allah, what sorrows and woes to my
soul for thy sake were decreed! My heart is grown hoar, ere eld's snows have left on my tresses their trail..Then they betook themselves to two boys
affected to the [special] service of the king, who slept not but on their knee, (125) and they lay at his head, for that they were his pages of the
chamber, and gave them each a thousand dinars of gold, saying, 'We desire of you that ye do somewhat for us and take this gold as a provision
against your occasion.' Quoth the boys, 'What is it ye would have us do?' And the viziers answered, 'This Abou Temam hath marred our affairs for
us, and if his case abide on this wise, he will estrange us all from the king's favour; and what we desire of you is that, when ye are alone with the
king and he leaneth back, as he were asleep, one of you say to his fellow, "Verily, the king hath taken Abou Temam into his especial favour and
hath advanced him to high rank with him, yet is he a transgressor against the king's honour and an accursed one." Then let the other of you ask,
"And what is his transgression?" And the first make answer, "He outrageth the king's honour and saith, 'The King of Turkestan was used, whenas
one went to him to seek his daughter in marriage, to slay him; but me he spared, for that she took a liking to me, and by reason of this he sent her
hither, because she loved me.'" Then let his fellow say, "Knowest thou this for truth?" And the other reply, "By Allah, this is well known unto all
the folk, but, of their fear of the king, they dare not bespeak him thereof; and as often as the king is absent a-hunting or on a journey, Abou Temam
comes to her and is private with her."' And the boys answered, 'We will say this.'.? ? ? ? ? c. The Sparrow and the Eagle clii.When she had made an
end of her verses, Er Reshid said to her, 'O Tuhfeh, thine absence was extraordinary, but thy presence (251) is yet more extraordinary.' 'By Allah, O
my lord,' answered she, 'thou sayst sooth.' And she took his hand and said to him, 'See what I have brought with me.' So he looked and saw riches
such as neither words could describe nor registers avail to set out, pearls and jewels and jacinths and precious stones and great pearls and
magnificent dresses of honour, adorned with pearls and jewels and embroidered with red gold. Moreover, she showed him that which Queen Es
Shuhba had bestowed on her of those carpets, which she had brought with her, and that her throne, the like whereof neither Chosroes nor Cassar
possessed, and those tables inlaid with pearls and jewels and those vessels, that amazed all who looked on them, and the crown, that was on the
head of the circumcised boy, and those dresses of honour, which Queen Es Shuhba and the Sheikh Aboultawaif had put off upon her, and the trays
wherein were those riches; brief, she showed him treasures the like whereof he had never in his life set eyes on and which the tongue availeth not to
describe and whereat all who looked thereon were amazed..Selim followed him till he brought him to an underground chamber and showed him
somewhat of wine that was to his mind. So he occupied him with looking upon it and taking him at unawares, sprang upon him from behind and
cast him to the earth and sat upon his breast. Then he drew a knife and set it to his jugular; whereupon there betided Selim [that wherewithal] God
made him forget all that He had decreed [unto him], (72) and he said to the cook, 'Why dost thou this thing, O man? Be mindful of God the Most
High and fear Him. Seest thou not that I am a stranger? And indeed [I have left] behind me a defenceless woman. Why wilt thou slay me?' Quoth
the cook, 'Needs must I slay thee, so I may take thy good.' And Selim said, 'Take my good, but slay me not, neither enter into sin against me; and
do with me kindness, for that the taking of my money is lighter (73) than the taking of my life.'.Then he went away, whilst the fire was loosed in
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the heart of the druggist and he shut his shop and betaking himself to his house, knocked at the door. Quoth the singer, 'Let me get into the chest,
for he saw me not yesterday.' 'Nay,' answered she, 'wrap thyself up in the rug.' So he wrapped himself up in the rug and stood in a corner of the
room, whilst the druggist entered and went straight to the chest, but found it empty. Then he went round about the house and searched it from top to
bottom, but found nothing and no one and abode between belief and disbelief, and said in himself, 'Belike, I suspect my wife of that which is not in
her.' So he was certified of her innocence and returned to his shop, whereupon out came the singer and they abode on their former case, as of wont,
till eventide, when she gave him one of her husband's shirts and he took it and going away, passed the night in his lodging..? ? ? ? ? Since thou hast
looked on her, mine eye, be easy, for by God Nor mote nor ailment needst thou fear nor evil accident..When the king heard this, wonderment gat
hold of him and his admiration for the vizier redoubled; so he bade him go to his house and return to him [on the morrow], according to his wont.
Accordingly, the vizier withdrew to his lodging, where he passed the night and the ensuing day..There abode once, of old days and in bygone ages
and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, the Khalif Haroun er Reshid, and he had boon-companions and story-tellers, to entertain him
by night Among his boon-companions was a man called Abdallah ben Nan, who was high in favour with him and dear unto him, so that he was not
forgetful of him a single hour. Now it befell, by the ordinance of destiny, that it became manifest to Abdallah that he was grown of little account
with the Khalif and that he paid no heed unto him; nor, if he absented himself, did he enquire concerning him, as had been his wont. This was
grievous to Abdallah and he said in himself, "Verily, the heart of the Commander of the Faithful and his fashions are changed towards me and
nevermore shall I get of him that cordiality wherewith he was wont to entreat me." And this was distressful to him and concern waxed upon him, so
that he recited the following verses:.? ? ? ? ? Yea, he thou lov'st shall be hard-hearted, recking not Of fortune's turns or fate's caprices, in his
pride..? ? ? ? ? d. The Rich Man who gave his Fair Daughter in Marriage to the Poor Old Man dcccxcii.23. Er Reshid and the Woman of the
Barmecides ccccxxxiv.? ? ? ? ? On the dear nights of union, in you was our joy, But afflicted were we since ye bade us adieu..[When the appointed
day arrived], I arose and changing my clothes and favour, donned sailor's apparel; then I took with me a purse full of gold and buying good [victual
for the] morning-meal, accosted a boatman [at Deir et Tin] and sat down and ate with him; after which said I to him, "Wilt thou hire me thy boat?"
Quoth he, "The Commander of the Faithful hath commanded me to be here;" and he told me the story of the concubines and how the Khalif
purposed to drown them that day. When I heard this from him, I brought out to him half a score dinars and discovered to him my case, whereupon
quoth he to me, "O my brother, get thee empty calabashes, and when thy mistress cometh, give me to know of her and I will contrive the
trick.".The fuller gave not over sleeping till sunrise, when he awoke and finding himself in this plight, misdoubted of his affair and imagined that
he was a Turk and abode putting one foot forward and drawing the other back. Then said he in himself, 'I will go to my dwelling, and if my wife
know me, then am I Ahmed the fuller; but, if she know me not, I am a Turk.' So he betook himself to his house; but when the artful baggage his
wife saw him, she cried out in his face, saying, 'Whither away, O trooper? Wilt thou break into the house of Ahmed the fuller, and he a man of
repute, having a brother-in-law a Turk, a man of high standing with the Sultan? An thou depart not, I will acquaint my husband and he will requite
thee thy deed.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ea. Story of the Barber's First Brother cxlv.HAROUN ER RESHID AND THE WOMAN OF THE
BARMECIDES. (84).Awake, Asleep and, i. 5..With this the Khalif waxed wroth, and the Hashimi vein (36) started out from between his eyes and
he cried out to Mesrour and said to him, "Go forth and see which of them is dead." So Mesrour went out, running, and the Khalif said to Zubeideh,
"Wilt thou lay me a wager?" "Yes," answered she; "I will wager, and I say that Aboulhusn is dead." "And I," rejoined the Khalif, "wager and say
that none is dead save Nuzhet el Fuad; and the stake shall be the Garden of Pleasance against thy palace and the Pavilion of Pictures." So they
[agreed upon this and] abode awaiting Mesrour, till such time as he should return with news..Then he called Sitt el Milah and said to her, "The
house [wherein thou lodgest] and that which is therein Is a guerdon [from me] to thy lord. So do thou take him and depart with him in the safeguard
of God the Most High; but absent not yourselves from our presence." [So she went forth with Noureddin and] when she came to the house, she
found that the Commander of the Faithful had sent them gifts galore and abundance of good things. As for Noureddin, he sent for his father and
mother and appointed him agents and factors in the city of Damascus, to take the rent of the houses and gardens and khans and baths; and they
occupied themselves with collecting that which accrued to him and sending it to him every year. Meanwhile, his father and mother came to him,
with that which they had of monies and treasures and merchandise, and foregathering with their son, saw that he was become of the chief officers
of the Commander of the Faithful and of the number of his session-mates and entertainers, wherefore they rejoiced in reunion with him and he also
rejoiced in them..When King Shah Bekht heard this story, it pleased him and he bade the vizier go away to his own house..How long will ye
admonished be, without avail or heed? iii. 40..Then he went to fetch that which he had hidden of the grain, but found it not and returned, perplexed
and sorrowful, to the old man, who said to him, 'What aileth thee to be sorrowful?' And he answered, 'Methought thou wouldst not pay me my due;
so I took of the grain, after the measure of my hire; and now thou hast paid me my due and I went to bring back to thee that which I had hidden
from thee, but found it gone, for those who had happened upon it had stolen it.' The old man was wroth, when he heard this, and said to the
merchant, 'There is no device [can cope] with ill luck! I had given thee this, but, of the sorriness of thy luck and thy fortune, thou hast done this
deed, O oppressor of thine own self! Thou deemedst I would not acquit thee thy wage; but, by Allah, nevermore will I give thee aught.' And he
drove him away from him..Porter, Sindbad the Sailor and Hindbad the, iii. 199.When the vizier returned to the king, the latter sought of him the
story of the man whose caution slew him and be said, "Know, O august king, that.In every rejoicing a boon (240) midst the singers and minstrels
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am I, ii. 258.There was once, in the city of Baghdad, a man, [by name El Merouzi,] (30) who was a sharper and plagued (31) the folk with his
knavish tricks, and he was renowned in all quarters [for roguery]. [He went out one day], carrying a load of sheep's dung, and took an oath that he
would not return to his lodging till he had sold it at the price of raisins. Now there was in another city a second sharper, [by name Er Razi,] (32) one
of its people, who [went out the same day], bearing a load of goat's dung, which he had sworn that he would not sell but at the price of dried
figs..Credulous Husband, The, i. 270..? ? ? ? ? i. King Ibrahim and his Son cccclxxi.Now he had with him nought wherewithal he might cover
himself; so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when the Muezzins came and finding him sitting
in that case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality, imploring your protection from a company of
folk who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said, "Be of good heart and cheerful eye." Then he
brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and seeing upon him signs of gentle breeding, said
to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy necessity." "Hearkening and obedience," answered
Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did his service in the mosque], celebrating the praises
of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and sweeping and cleaning out the place..There was once
a man of the Arabs who had a number of sons, and amongst them a boy, never was seen a fairer than he of favour nor a more accomplished in
loveliness, no, nor a more perfect of wit. When he came to man's estate, his father married him to the daughter of one of his uncles, and she
excelled not in beauty, neither was she praiseworthy of attributes; wherefore she pleased not the youth, but he bore with her, for kinship's
sake..Wasteful Son, The Rich Man and his, i. 252..? ? ? ? ? When from your land the breeze I scent that cometh, as I were A reveller bemused with
wine, to lose my wits I'm fain..Moreover, he gave her a complete suit of clothes and raising his head to her, said, "When thou toldest me that which
Mariyeh had done with thee, God rooted out the love of her from my heart, and never again will she occur to my mind; so extolled be the perfection
of Him who turneth hearts and eyes! It was she who was the cause of my coming out from Yemen, and now the time is past for which I engaged
with my people and I fear lest my father levy his troops and come forth in quest of me, for that he hath no child other than myself and cannot brook
to be parted from me; and on like wise is it with my mother." When the nurse heard his words, she said to him, "O my lord, and which of the kings
is thy father?" "My father is El Aziz, lord of Yemen and Nubia and the Islands (91) of the Benou Kehtan and the Two Noble Sanctuaries (92) (God
the Most High have them in His keeping!)," answered El Abbas; "and whenas he taketh horse, there mount with him an hundred and twenty and
four thousand horsemen, all smiters with the sword, let alone attendants and servants and followers, all of whom give ear unto my word and obey
my commandment." "Why, then, O my lord," asked the nurse, "didst thou conceal the secret of thy rank and lineage and passedst thyself off for a
wayfarer? Alas for our disgrace before thee by reason of our shortcoming in rendering thee thy due! What shall be our excuse with thee, and thou
of the sons of the kings?" But he rejoined, "By Allah, thou hast not fallen short! Nay, it is incumbent on me to requite thee, what while I live,
though I be far distant from thee.".An if my substance fail, no one there is will succour me, i. 6..? ? ? ? ? Still, as my transports wax, grows
restlessness on me And woes have ta'en the place of love-delight denied..8. Ghanim ben Eyoub the Slave of Love xxxix.With this the king's wrath
subsided and he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair.".? ? ? ? ? Pardon of God for everything I crave,
except thy love, For on the day of meeting Him, that will my good deed be..5. Noureddin Ali of Cairo and his Son Bedreddin Hassan lxxii.? ? ? ? ?
Our Lord, after sev'rance, with them hath conjoined us, for he who doth good Shall ne'er disappointed abide and kindnesses kindness entail..? ? ? ?
? Whenas En Nebhan strove to win my grace, himself to me With camel- loads he did commend of musk and camphor white,.Noureddin fell to
kissing his hand and calling down blessings on him and said to him, "Know that I am a stranger in this your city and the completion of kindness is
better than the beginning thereof; wherefore I beseech thee of thy favour that thou complete to me thy good offices and kindness and bring me to
the gate of the city. So will thy beneficence be accomplished unto me and may God the Most High requite thee for me with good!" ["Fear not,"]
answered Ahmed; "no harm shall betide thee. Go; I will bear thee company till thou come to thy place of assurance." And he left him not till he
brought him to the gate of the city and said to him, "O youth, go in the safeguard of God and return not to the city; for, if they fall in with thee
[again], they will make an end of thee." Noureddin kissed his hand and going forth the city, gave not over walking till he came to a mosque that
stood in one of the suburbs of Baghdad and entered therein with the night..Now this present was a horse worth ten thousand dinars and all its
housings and trappings of gold set with jewels, and a book and five different kinds of suits of apparel and an hundred pieces of fine white linen
cloths of Egypt and silks of Suez and Cufa and Alexandria and a crimson carpet and another of Tebaristan (217) make and an hundred pieces of
cloth of silk and flax mingled and a goblet of glass of the time of the Pharaohs, a finger-breadth thick and a span wide, amiddleward which was the
figure of a lion and before him an archer kneeling, with his arrow drawn to the head, and the table of Solomon son of David, (218) on whom be
peace; and the contents of the letter were as follows: 'From the Khalif Haroun er Reshid, unto whom and to his forefathers (on whom be peace)
God hath vouchsafed the rank of the noble and exceeding glory, to the august, God-aided Sultan, greeting. Thy letter hath reached us and we
rejoiced therein and have sent thee the book [called] "The Divan of Hearts and the Garden of Wits," of the translation whereof when thou hast
taken cognizance, its excellence will be established in thine eyes; and the superscription of this book we have made unto thee. Moreover, we send
thee divers other kingly presents; (219) so do thou favour us by accepting them, and peace be on thee!'.For the uses of food I was fashioned and
made, ii. 223..The Fifteenth Night of the Month..? ? ? ? ? And dar'dst, O dweller in the tents, to lift thine eyes to me, Hoping by stress to win of me
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the amorous delight,.? ? ? ? ? Would we may live together and when we come to die, God grant the death-sleep bring me within her tomb to
lie!.Picture, The Prince who fell in love with the, i. 256..[Then they all flew off in haste and] lighting down in the place where were their father Es
Shisban and their grandfather the Sheikh Aboultawaif, found the folk on the sorriest of plights. When their grandfather Iblis saw them, he rose to
them and wept, and they all wept for Tuhfeh. Then said Iblis to them, 'Yonder dog hath outraged mine honour and taken Tuhfeh, and I doubt not
but that she is like to perish [of concern] for herself and her lord Er Reshid and saying "All that they said and did (239) was false."' Quoth
Kemeriyeh, 'O grandfather mine, there is nothing left for it but [to use] stratagem and contrivance for her deliverance, for that she is dearer to me
than everything; and know that yonder accursed one, whenas he is ware of your coming upon him, will know that he hath no power to cope with
you, he who is the least and meanest [of the Jinn]; but we fear that, when he is assured of defeat, he will kill Tuhfeh; wherefore nothing will serve
but that we contrive for her deliverance; else will she perish.' 'And what hast thou in mind of device?' asked he; and she answered, 'Let us take him
with fair means, and if he obey, [all will be well]; else will we practise stratagem against him; and look thou not to other than myself for her
deliverance.' Quoth Iblis, 'The affair is thine; contrive what thou wilt, for that Tuhfeh is thy sister and thy solicitude for her is more effectual than
[that of] any.'.The Twenty-Eighth and Last Night of the Month.As for me, I stood, with my head bowed to the earth, forgetting both Institutes and
Canons, (99) abode sunk in thought, saying, "How came I to be the dupe of yonder worthless baggage?" Then said the Amir to me, "What aileth
thee that thou answerest not?" And I answered, saying, "O my lord, it is a custom among the folk that he who hath a payment to make at a certain
date is allowed three days' grace; [so do thou have patience with me so long,] and if, [by the end of that time,] the culprit be not found, I will be
answerable for that which is lost." When the folk heard my speech, they all deemed it reasonable and the Master of Police turned to the Cadi and
swore to him that he would do his utmost endeavour to recover the stolen money and that it should be restored to him. So he went away, whilst I
mounted forthright and fell to going round about the world without purpose, and indeed I was become under the dominion of a woman without
worth or honour; and I went round about on this wise all that my day and night, but happened not upon tidings of her; and thus I did on the
morrow..Meanwhile, the people of the city rejoiced and were glad and blessed the vizier's daughter, marvelling for that three days had passed and
that the king had not put her to death and exulting in that, [as they deemed,] he had turned [from his purpose] and would never again burden
himself with blood-guiltiness against any of the maidens of the city. Then, on the fourth night, she related to him a still more extraordinary story,
and on the fifth night she told him anecdotes of kings and viziers and notables. On this wise she ceased not [to do] with him [many] days and
nights, what while the king still said in himself, 'When I have heard the end of the story, I will put her to death,' and the people waxed ever in
wonder and admiration. Moreover, the folk of the provinces and cities heard of this thing, to wit, that the king had turned from his custom and from
that which he had imposed upon himself and had renounced his heresy, wherefore they rejoiced and the folk returned to the capital and took up
their abode therein, after they had departed thence; yea, they were constant in prayer to God the Most High that He would stablish the king in that
his present case; and this," said Shehrzad, "is the end of that which my friend related to me.".63. Haroun er Reshid and the Two Girls dcli.EN
NUMAN AND THE ARAB OF THE BENOU TAI. (168).143. Ibrahim of Mosul and the Devil dclxxxvii.EL HEJJAJ AND THE THREE
YOUNG MEN. (69).103. The Loves of Abou Isa and Curret el Ain ccccxiv.When the king heard this story, he smiled and it pleased him and he
bade the vizier go away to his own house..? ? ? ? ? In every rejoicing a boon (232) midst the singers and minstrels am I;.Merchant, The Unlucky, i.
73..9. The History of King Omar ben Ennuman and his Sons Sherkan and Zoulmekan xlv.? ? ? ? ? As if the maid the day resplendent and her locks
The night that o'er it spreads its shrouding darkness were..Most like a wand of emerald my shape it is, trow I, ii. 245..Then said Shehrzad, "They
avouch, O king, (but God [alone] knowest the secret things,) that.? ? ? ? ? p. The Idiot and the Sharper dccccv.?THE FIFTH OFFICER'S
STORY..Then they went on a little, and thieves met them and despoiling them of that which remained with them, stripped them of their raiment
and took the children from them; whereupon the woman wept and said to her husband, 'O man, put away from thee this folly and arise, let us
follow the thieves, so haply they may have compassion on us and restore the children to us.' 'O woman,' answered he, 'have patience, for he who
doth evil shall be requited with evil and his wickedness shall revert upon him. Were I to follow them, most like one of them would take his sword
and smite off my head and slay me; but have patience, for the issue of patience is praised.' Then they fared on till they drew near a village in the
land of Kirman, and by it a river of water. So he said to his wife, 'Abide thou here, whilst I enter the village and look us out a place wherein we
may take up our lodging.' And he left her by the water and entered the village..? ? ? ? ? b. The Controller's Story cxix.? ? ? ? ? j. The Unjust King
and the Tither dcccxcix.Then she charged her husband keep watch over the thief, till she should return, and repairing to his wife, acquainted her
with his case and told her that her husband the thief had been taken and had compounded for his release, at the price of seven hundred dirhems, and
named to her the token. So she gave her the money and she took it and returned to her house. By this time, the dawn had broken; so she let the thief
go his way, and when he went out, she said to him, 'O my dear one, when shall I see thee come and take the treasure?' 'O indebted one,' answered
he, 'when thou needest other seven hundred dirhems, wherewithal to amend thy case and that of thy children and to discharge thy debts.' And he
went out, hardly believing in his deliverance from her. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary than the story of the three men and our
Lord Jesus.".Officer's Story, The Fourteenth, ii. 183..? ? ? ? ? I am filled full of longing pain and memory and dole, That from the wasted body's
wounds distract the anguished soul..Thereupon the folk all prostrated themselves and gave one another joy of this and the drums of good tidings
beat before him, and he entered the city [and went on] till he came to the House of Justice and the audience-hall of the palace and sat down on the
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throne of the kingdom, with the crown on his head; whereupon the folk came in to him to give him joy and offer up prayers for him. Then he
addressed himself, after his wont in the kingship, to ordering the affairs of the folk and ranging the troops according to their ranks and looking into
their affairs and those of all the people. Moreover, he released those who were in the prisons and abolished the customs dues and gave dresses of
honour and bestowed gifts and largesse and conferred favours on the amirs and viziers and dignitaries, and the chamberlains and deputies presented
themselves before him and did him homage. So the people of the city rejoiced in him and said, 'Indeed this is none other than a king of the greatest
of the kings.'.His love he'd have hid, but his tears denounced him to the spy, iii. 42.156. Khelifeh the Fisherman of Baghdad cccxxxii.Therewithal
Queen Es Shuhba rejoiced and all who were present rejoiced also and admired her speech and fell to kissing her; and when she had made an end of
her song, Queen Kemeriyeh said to her, 'O my sister, ere thou go to thy palace, I would fain bring thee to look upon El Anca, daughter of Behram
Gour, whom El Anca, daughter of the wind, carried off, and her beauty; for that there is not her match on the face of the earth.' And Queen Es
Shuhba said, 'O Kemeriyeh, I [also] have a mind to see her.' Quoth Kemeriyeh, 'I saw her three years agone; but my sister Wekhimeh seeth her at
all times, for that she is near unto her, and she saith that there is not in the world a fairer than she. Indeed, this Queen El Anca is become a byword
for loveliness and proverbs are made upon her beauty and grace' And Wekhimeh said, 'By the mighty inscription [on the seal-ring of Solomon],
there is not her like in the world!' Then said Queen Es Shuhba, 'If it needs must be and the affair is as ye say, I will take Tuhfeh and go with her [to
El Anca], so she may see her.'.Therewithal Queen Es Shuhba was moved to exceeding delight and said, 'Well done, O queen of delight! None can
avail to describe thee. Sing to us on the apple,' Quoth Tuhfeh, 'Hearkening and obedience.' Then she improvised and sang the following verses:.To
return to the king his father. When he went to the pit, as of his wont, and called the nurse, she returned him no answer, whereat his breast was
straitened and he let down a man who [found the nurse dead and the boy gone and] acquainted the king therewith; which when he heard, he
buffeted his head and wept passing sore and descended into the midst of the pit, so he might see how the case stood. There he found the nurse slain
and the lion dead, but saw not the boy; so he [returned and] acquainted the astrologers with the verification of their words, and they said, 'O king,
the lion hath eaten him; destiny hath been accomplished upon him and thou art delivered from his hand; for, had he been saved from the lion, by
Allah, we had feared for thee from him, for that the king's destruction should have been at his hand.' So the king left [sorrowing for] this and the
days passed by and the affair was forgotten..Woman (The Old), the Merchant and the King, i. 265..Now the four women who thus accosted Tuhfeh
were the princess Kemeriyeh, daughter of King Es Shisban, and her sisters; and Kemeriyeh loved Tuhfeh with an exceeding love. So, when she
came up to her, she fell to kissing and embracing her, and Iblis said, 'Fair befall you! Take me between you.' At this Tuhfeh laughed and
Kemeriyeh said, 'O my sister, I love thee and doubtless hearts have their evidences, (197) for, since I saw thee, I have loved thee.' 'By Allah,'
replied Tuhfeh, 'hearts have deeps, (198) and thou, by Allah, art dear to me and I am thy handmaid.' Kemeriyeh thanked her for this and said to her,
'These are the wives of the kings of the Jinn: salute them. This is Queen Jemreh, (199) that is Queen Wekhimeh and this other is Queen Sherareh,
and they come not but for thee.' So Tuhfeh rose to her feet and kissed their hands, and the three queens kissed her and welcomed her and entreated
her with the utmost honour..When the king heard his vizier's words, he marvelled with the utmost wonderment and bade him retire to his lodging.
[So Er Rehwan withdrew to his house and abode there till eventide of the next day, when he again presented himself before the king.].Merry Jest of
a Thief, A, ii. 186..? ? ? ? ? Where lavender, myrtle, narcissus entwine, With all sweet-scented herbs, round the juice of the vine..?STORY OF THE
OLD WOMAN, THE MERCHANT AND THE KING..Man of Khorassan, his Son and his Governor, Story of the, i. 218..? ? ? ? ? Awaken, O ye
sleepers all, and profit, whilst it's here By what's vouchsafed of fortune fair and life untroubled, clear..? ? ? ? ? d. The Tailor's Story xxix.Then she
took Tuhfeh under her armpit and flying up, swiftlier than the blinding lightning, set her down with Kemeriyeh and her company; whereupon she
went up to them and accosted them, saying, 'Fear not, no harm shall betide you; for I am a mortal, like unto you, and I would fain look on you and
talk with you and hear your singing.' So they welcomed her and abode in their place, whilst Jemreh sat down beside them and fell a-snuffing their
odours and saying, 'I smell the scent of the Jinn! I wonder whence [it cometh!'] Then said Wekhimeh to her sister Kemeriyeh, 'Yonder filthy one
[smelleth us] and presently she will take to flight; so what is this remissness concerning her?' (245) Thereupon Kemeriyeh put out a hand, (246) as
it were a camel's neck, (247) and dealt Jemreh a buffet on the head, that made it fly from her body and cast it into the sea. Then said she, 'God is
most great!' And they uncovered their faces, whereupon Tuhfeh knew them and said to them, 'Protection!'.? ? ? ? ? Full many a man incited me to
infidelity, But I refused, for all the talk wherewith they set on me..There came one day an old woman [to the stuff-market], with a casket of
precious workmanship, containing trinkets, and she was accompanied by a damsel great with child. The old woman sat down at the shop of a
draper and giving him to know that the damsel was with child by the prefect of police of the city, took of him, on credit, stuffs to the value of a
thousand dinars and deposited with him the casket as security. [She opened the casket and] showed him that which was therein; and he found it full
of trinkets [apparently] of price; [so he trusted her with the goods] and she took leave of him and carrying the stuffs to the damsel, who was with
her, [went her way]. Then the old woman was absent from him a great while, and when her absence was prolonged, the draper despaired of her; so
he went up to the prefect's house and enquired of the woman of his household, [who had taken his stuffs on credit;] but could get no tidings of her
nor lit on aught of her trace..Officer's Story, The Ninth, ii. 167..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? aa. The Merchant and the Parrot xiv.When it was the seventh day,
the seventh vizier, whose name was Bihkemal, came in to the king and prostrating himself to him, said, "O king, what doth thy long-suffering with
this youth advantage thee? Indeed the folk talk of thee and of him. Why, then, dost thou postpone the putting him to death?" The vizier's words
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aroused the king's anger and he bade bring the youth. So they brought him before him, shackled, and Azadbekht said to him, "Out on thee! By
Allah, after this day there abideth no deliverance for thee from my hand, for that thou hast outraged mine honour, and there can be no forgiveness
for thee.".78. Mesrour and Ibn el Caribi dclxii
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